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CULI'URA QB

ESPECTACLES

Pou Directoriactord’'una obrasobre el cineasta

“Enelfons
de 'aparent

bogeriad’Orson
Welles hihauna
lucidesa total”

| natges molt similars. Hiha
i unabonabase per poder

i dir que Orson Welles era

Josep Maria PouiEsteve Ri- |
ambau han empreés un viat-
ge apassionant presidit per |
la figura d’Orson Welles. Un
doble viatge, per ser més !
precisos: el 30 de juny estre- ;
nen al Romea I'espectacle |
i J.M.P.: La identificaci6

Bernat Salva
BARCELONA

teatral Su seguro servidor,

Orson Welles. L'actor es |
posa en la pell del personat- |
ge en el debut com a director |

[~

ambau, expert en Orson |
Welles reconegut internaci- |
onalment. Parallelament, !
Esteve Riambau i Elisabet !
Cabeza (tots dos col-labora- !
dors de’AVUD) codirigeixen !
el documental Mascares :

 Cervantes éstan

sobre el procés de transfor- |

des del personatge de La com pleta que

cabra o Quiés Sylvia?fins al s'assemblatant

- alQuixotcoma
- Sancho Panca

Aquis’assemblamés Orson '
Welles: al Quixot o a un per- |

teatral de 'escriptor i critic
cinematografic Esteve Ri-

maci6 de Josep Maria Pou,

d’Orson Welles.

sonatge de Shakespeare?
E.R.: ShakespeareiCer-

vantes eren coetanis, i hi
haun paral-lelisme que el

mateix Welles feia: Sancho

PancaiFalstaff sén perso-

unamena de cineasta an-
dante amb la seva camera,
amb projectes quimerics,
pero en el fons dela seva
aparent bogeria hi havia
unalucidesaiuna cohe-
réncia total.

d’Orson Welles amb la
novel-la de Cervantes és

La identificacio
deWellesambla
novel-lade

! tan completa que no

i només se’l pot comparar

i amb Don Quijote, sin6

i també amb Sancho Panca:
| per unapart eraun visio-

| nari, un quimeric, un

i home que lluitava amb una
i pila de molins, pero per

i altra part eraun Sancho

i Panca, aferrat ala terra,

! que estimava el menjar,

i amb filosofia popular, amb
| un aspecte fisic més pro-

| pera ell que no al Quixot.

i Comvaarrencar aquest

| projecte teatral?

i E.R.:Jo coneixia Richard
! France. Un diam’enviaun |
i mailiem diu que ha escrit
| una obra de teatre sobre

| Welles, i em demana qui-

i nes possibilitats hi ha d’es-
| trenar-la a Espanya. La

! vaig llegir, em va interes-

! sar moltivaig pensar de

| seguida que era una obra

| per aJosep Maria Pou.

| Per qué va pensar enell?

i E.R.:Perla seva possibilitat
i de captar'anima del perso-
! natge. Hi havia un paral-le-
! lisme que em divertia molt:
| també és un artista polifa-

| cetic, com Orson Welles.

i Un dels protagonistes de

i Pobraéslaveu,ielJosep
: Mariajuga amb registres

! molt diferents: dialeg, locu-
! cid, conversa, recitar...

! 1voste, Josep Maria, per

| qué va demanar a Esteve

i quefos el director?

i J.M.P.: Logicament pel

! seu coneixement del moén

i clara: siaquesta cosalha- :
i gués dirigit qualsevol

! altre director, potser ara

! tindria moltissima por

! que el Welles que estic

i fent no s’ajusti ala reali-

| tat. Amb I'Esteve, estic

: completament convencgut
! que no estem traintla

| seva figura.

- de Welles. Els actors quan

| treballem un espectacle

! som com minusvalids, de-
! manem continuament

i ajuda al director, crosses

i per poder anar endavant. |

i Moltes vegades els direc-
! tors no poden oferir-te

aixo0. En el cas de 'Esteve,
- ésveritat que no havia di-

| rigit res de teatre, pero

| totes les meves preguntes

i idubtes es podien resol-

i dre perqueé ell és una enci- |

! clopedia vivent sobre

| Welles. Aixo déna una

| confianca enorme.

i E.R.: Hivahaver alguns
| assajos que van ser una
i mena de cineforum, jo

! vaig aparéixer amb tot de

- DVDs i material estrany
: sobre Wellesili anava in-

! dicant amb qué es corres-

| ponia o d’on venia cada
| escena de l'obra.
i J.M.P.: Hi ha una cosa

i ¢Veurem un Orson Welles

que no ha pogut fer, o més

! aviat orgullés i vital?

! J.M.P.: Tot ala vegada.

i E.R.: No és unabiografia i
i encaramenys una hagio-
| grafia, sind que a partir

i d’un dia, d’'una unitat

d’espaiide temps, un

! personatge evoca mo-

! ments de la sevavida a

| través de diversos recur-
| i sos delaveu: converses,
i frustrat, decebut per totel

trucades telefoniques

| orson Welles en unaimatge del 1973. obra de teatre és una
i ficcio situada 'endema del seu darrer aniversari, el 1985 M AFP
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que fa o rep, flash-backs,
dirigint-se al public...
Aix0 va donant pinzella-
des que van construint el
personatge. Amb el final |
que hem afegit, si hi havia |
alguna sensacio de fracas
es dissipa totalment. Hi
haun punt d’esperanca,
de dir que malgrat ser
marginat de Hollywood,
d’haver fracassat en
molts projectes... va llui-
tar fins al final, i aqui
tenim la seva obra per va-
lorar-la sempre.

éFeuvostralafrase de
I’autor, Richard France:
“Déu sap que no podia bus-
car un personatge més ex-
traordinari” per dedicar-li
unaobra?

E.R.: No sésiésel que
més, pero és un personat-
ge extraordinari.

J.M.P.: Gairebé tots els
grans personatges de la li-
teratura, comencant per
Shakespeare, els relacio-
nes amb Orson Welles. El
capita Ahab, de Moby
Dick; els de Dostoievski,
Tolstoi... tots quadren
amb Orson Welles. Es un
personatge de moltissi-
mes obres.

! E.R.: Que ningu es pensi
| que aquesta ésuna obra
i només per a cinefils. Esun |

personatge huma. A tra-
' vés d’anecdotes de la seva

vida vas descobrint els

! matisos del personatge,

! que és absolutament con-

! tradictori. Hi ha moments
! obertament comics, mo-

i ments dramatics i altres

i d’'una sensibilitat extraor-
dinaria que responen ala

o

Malgratels
fracassosi ser
“unmarginatde
Hollywood, va
Nuitarfins al
finaliaquitenim
lasevaobra

! pluralitat de matisos del
! personatge.

| Esteve, com pensa mostrar
- aquest procés de transfor-
i macio de Pou en Orson

! Welles al documental Mas-
! cares, que dirigeix amb Eli-
| sabet Cabeza?

! E.R.: Una part molt impor-
i tant del metratge sera. el

i procés dels assajos, des

- dels de taula fins als del Te- |
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- Podem portar

' 50anysdofici,
peroelsactors,
quan preparem
unespectacle,
estem morts

- depor

Esteve Riambau i
Josep Maria Pou,
directori
protagonista de
I’espectacle ‘Su
seguro servidor,
Orson Welles’, que
s’estrena al Teatre
Romea dins del
Festival Grec 08
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! atre Romea. Com I'actor va
! progressantiesva ficant

i enlapell del personatge,

i com va evolucionat una

| mateixa escena. A part,

i hem gravat les rutines quo-
! tidianes de I'actor quan

! estd immers en aquest pro-
i cés. Tot aixo anira acompa-
! nyat d’'unallarga entrevis-

i ta que reflexioni sobre el

! procésiel verbalitzi.

! Tenir una camera al da-

| vant, dificulta encara més
| posar-se alapell d’un per-
| sonatge?

i J.M.P.:No!

i E.R.: Si! [Riuen tots dos]

! J.M.P.: En algun moment

i si, pero forma part del joc.
i Quan m’ho van proposar,

i ho vaig assumir, i sabia

| que eraunrisc, que en

i algun moment estaries

i fins als nassos de tenir

| una camera sempre al da-
i vant.Els actors ja podem

i portar 50 anys d’ofici,

| pero quan comencem a

| preparar un espectacle

i estem morts de por, en un
. estat de sensibilitat espe-
i cial que qualsevol petita

| cosa que et distregui de la
| concentraci6 que necessi-
! tes molesta molt. M




